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Montagematerial

— Abstandshalter fir Standard-LED’s.

— Montagestreifen fiir Siebensegment-
anzeigen.

— Montagestreifen fiir Standard-LED’s.

— Leuchtdiodenclips fir Frontplatten-
montage.
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Leuchtdiodenhalter fiir horizontale

Leiterplattenmontage

— Miniaturhalter komplett bestickt.
Multifunktionshalter fir runde und
rechteckige LED’s.

— Bestiickte Einfach- und Doppelhalter fisr
Standarddurchmesser 3mm und 5mm.

— Bestiickte Mehrfachhalter, runde und
rechteckige Linsenform.

— Bestiickte Einfach- und Doppelhalter
mit Zweifarben-LED’s.
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Lichtleiter und Leuchtdioden fir die

Oberflachenmontage

— Horizontale, starre Lichtleiter mit
runder oder rechteckiger Linse aus
transparentem Kunststoffmaterial -
auch fir Panelanzeigen.

— Vertikale und winklige, starre Lichtleiter
mit runder oder rechteckiger Linse aus
transparentem Kunststoffmaterial.

— Bestiickte und gegurtete LED-Halter
for Standard-LED’s zur Oberfléichen-

montage.
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Flexible Lichtleiter zur Ubertragung des

Lichtstromes von oberfléchenmontierten

Bauteilen zur Frontplatte

— Ausfishrung mit Adapter fir SMD-
TOPLED:s.

— Bestiickter Adapter zur senkrechten
Montage.

— Bestiickter Adapter zur horizontalen
Montage.

— Selbsthaltende LED-Clips mit freien
Pins oder mit Anschlu[ﬁeitungen.

Montagescheiben

K 'I Leuchtdiodenhalter
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Mounting material

— spacers for standard LEDs

— mounting strips for seven-segment
displays

— mounting strips for standard LEDs

— LED clips for front panel installation
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LED holders for horizontal PCB assembly

miniature holders completely equipped

— multi-function holders tor round and
square LEDs

— equipped single and double holders,

— for 3 and 5 mm standard diameter

- equipped multiple holders,

— round or square lens design

— equipped single and double holders,
with two-coloured LEDs
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Light pipes and LEDs for surface
mounting
— horizontal rigid light pipes with round
or square lens
made from transparent plastics,
also for panel displays
— vertical and cngu?ar rigid light pipes
with round or square lens
made from transparent p|dstics
- equipped and tape-mounted
LED ﬁolclers for standard surface-
mounted LEDs
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Flexible light pipes for transmitting the

light flux ﬁ'om SMDs to the front panel

— version with adapter for
SMD TOPLEDs

- equipped adapter for vertical
installation

- equipped adapter for horizontal
installation

— self-locking LED clips with unassigned
pins or wiﬁ1 connecting leads

Mounting pads
LED-Holder

Rondelles de montage
Supports de DEL
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Auxiliaires de montage

— écarteurs pour DEL standard.

— baguettes de montage pour indicateurs
a sept segments.

— baguettes de montage pour DEL
standard

— clips de DEL pour montage sur la face
avant.
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Supports DEL pour montage horizontal

sur carfe imprimée

— supports miniatures complétement
équipés.

— supports multifonctionnels pour DEL
rondes et rectangulaires.

— simples et doubles supports équipés
pour diodes standard de 3 mm et
5 mm de diamétre.

— supports multiples équipés de lentille
de forme roncﬁa et rectangulaire.

— simples et doubles supports équipés de
DEL de deux couleurs.
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Cébles de fibre optique et DELs pour

montage en surface.

— cables rigides de fibre optique horizon-
taux avec lentille ronde ou rectangu-
laire en matiére synthétique transpa-
rente — valables aussi pour les
panneaux indicateurs.

— cdbles rigides de fibre optique verti-
caux et angulaires avec Eantille ronde
ou rectangulaire en matiére synthé-
tique transparente.

— supports équipés simples et supports
équipés sur bande pour DEL standard
& montage en surface.
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Cables flexibles de fibre optique pour

transmission de flux lumineux des élé-

ments de construction montés sur la

surface de la face avant.

— version avec adaptateurs pour
TOPLED CMS.

— adaptateurs équipés pour montage
perpendiculaire.

— adaptateurs équipés pour montage
horizontal.

— clips de DEL d’accrochage avec picots
libres ou avec cables de raccordement.

= 121
- K4-12

Montagescheiben fir diskrete Bauelemente Mount. pads for discrete components Rondelles de mont. pour composants discréts = 123

Technische Daten der LED’s

Technical Data of the LED’s

Caractéristiques techniques DEL

- K17-18
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Montage und

Mounts and

Supports et écarteurs

Abstandhalter fir LED Spacers for LEDs pour DEL
Art. Nr. | Maf3e/Dimensions
-~ A Art. No. [mm]
B = Art. n° A B
i MAH 31 3,1 1,5
\ ) \ ] MAH 41 4,1 1,5
» 3 — [ MAH51 [ 5,1 1,5
I Y I MAH 61 | 6,1 1,5
l MAH 71 7,1 4,7
0,5 = MAH 81 8,1 4,7
MAHS89 | 879 4,7
MAH99 | 9, 7,9
— Universaltyp fiir LED @ 3 und 5 mm — universal mount for 3 mm and 5 mm LEDs — modeéle universal pour DEL @ 3 et 5 mm
— selbsthalten — self retaining — autotenant
Art. Nr. | MaBe | Art. Nr. | Maf3e
Art. No. | Dimen- | Art. No. | Dimen-
o g ~— A= Art.n° | sions | Art.n° | sions
iy [mm] [mm]
} A A
poct MAH301| 1,0 |MAH306| 6,0
MAH 302 2,0 |MAH307| 7,0
$ MAH 303 30 |MAH308| 8,0
- MAH304| 40 |MAH309| 90
MAH 305| 50 | MAH310| 10,0
—fir LED @ 3 mm —for 3 mm LEDs - pour DEL @ 3 mm
— dinner Halter — thin mount — support maigre
— selbsthaltend — self retaining — autotenant
Art. Nr. | MafBe | Art.Nr. | Maf3e
~— A Art. No. | Dimen- | Art. No. | Dimen-
Art. n° | sions Art. n° sions
'“ﬂ[" % [mm] [mm]
( N 3 A A
3 <
i ‘ MAH 401| 1,0 |[MAH406| 6,0
MAH 402| 20 |MAH407| 70
MAH 403 30 | MAH408| 8,0
] MAH 404| 40 |MAH409| 90
MAH 405| 5,0 | MAH410| 10,0
— fir LED & 3 mm und 5 mm — for 3 mm and 5 mm LEDs — pour DEL @ 3 mm et 5 mm
— selbsthaltend (5 mm) - self retaining (5 mm) - autotenant (5 mm)
Art. Nr. | MaBe | Art. Nr. | Maf3e
-~ A Art. No. | Dimen- | Art. No. | Dimen-
Art.n° | sions Art. n° sions
i * [mm] [mm]
152213 - A A
1 o) MAH501| 1,0 | MAH506| 6,0
| MAH502| 2,0 [MAH507[ 7,0
MAH 503| 3,0 | MAH508| 8,0
MAH 504| 4,0 | MAH509| 9,0
MAH 505| 5,0 | MAH510] 10,0
— fir LED & 5 mm — for 5 mm LEDs — pour DEL @ 5 mm
— selbsthaltend — self retaining — autotenant

Technische Daten:

Material: Polyphthalamid, schwarz
-40°C...+120°C

Temperaturbereich:

Technical Data:
Material: Polyphthalamide, black
Temperature range:  -40°C...+120°C

Caractéristiques technigues:
Matiere: Polyphthalamide, noir

Gamme
-40°C...+120°C

Brennbarkeitsklasse:

Bestiickte LED-Halter auf Anfrage

Montagescheiben fiir diskrete Bauelemente Mounts for Discrete Components
Leuchtdiodenhalter fiir Frontplattenmontage LED-Holders for Front Panel Assembly Supports LED pour montage face avant
Leuchtdiodenhalter fir Leiterplattenmontage LED-Holders for PCB Assembly
Frontplatten nach Kundenwunsch

K3

Flammability: UL 94:V-0
LED holder assemblies on request

Front Panels to Customer's Request

Entretoises pour composants dicréts

Faces avant @ demande du client

de températures:
Inflammabilité: UL 94:V-2
Support pour DEL équipés sur demande

=123
> K6

Supports pour LED's pour montage de PCB's = K7 - 12

- L25-26
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Montagestreifen fir

Mounting Strips

Baguettes de montage

LED for LEDs pour DEL
DIL-Bauweise DIL type Forme DIL
o fir Polzahl
— ™A™ <114 Art.Nr. | for. no.of | MaBe Farbe
= 7,6 =y —~B Art. No. contfacts | Dimensions Co||or
1 g Art. n° pour [mm] Couleur
/ 3 5| 4 1 ) O§ : nombre de
N— contacts | A B
| \/7 i S =z 8 8 MDIL 14 07 0,76 | - |natur/clear/nature
| %\ 3 ﬂ 08 8C MDIL1415| 14 1,5 |0,76 | natur/clear/nature
. [ 9\ o -~ 076 - ] MDIL 14 25 2,5 | 1,8 |schwarz/black/noir
’ ! 21,6/ |MDIL1607 0,76| - |schwarz/black/noir
2089 MDIL1615| 16  [1,5 |0.76 |natur/clear/nature
MDIL... MDIL 16 25 2,5 | 1,8 | schwarz/black/noir
SIL-Bauweise, 12 Positionen SIL type, 12 stations Forme SIL, 12 postes
Art. Nr. Maf3e/Dimensions
a 1 2 Q’ 1.9 Art. No. [mm]
2, 5 Art. n° A B C
- ) MSIL1220] 20 1.0 0,51
© @ @ @ @ © MSIL1230| 3,0 1,0 1,0
¢025 MSIL 12 41 4,1 1,0 1,5
MSIL 12 51 5,1 1,0 2,0
— . MSIL1261| 6,1 3,8 11
X:[( @ @ P; -k MSIL1271| 71 | 38 | 17
] ) MSIL1281| 8,1 3,8 2,2
MSIL... R MSIL1289[ 89 3,8 2,5
SlL-Bauweise, 15 Positionen SIL type, 15 stations Forme SIL, 15 postes
1,5 Art. Nr. Maf3e/Dimensions
F—>A 2,8 ) Art. No. [mm]
7 pacr i LI S S .
w EE 2) o MSIL1520f 2,0 1,0 0,51
@ ©) Cj MSIL1530 3,0 1,0 1,0
031 == 0,76 =025 MSIL1541| 41 | 10 | 15
‘ L |m o MSIL1551] 51 | 10 | 20
M hjﬁj MSIL1561] 6,1 3.8 1,1
N %4 HB - 4 MSIL1571] 7, | 38 | 1,7
=
: ! U MSIL1581] 81 | 38 | 272
MSIL. S MSIL1589| 89 3,8 2,5

Technische Daten:
Material: Nylon, weif3
Temperaturgereich:

Brennbarkeitsklasse: UL 94 V-2

Montagescheiben

Leuchtdiodenhalter

Montagescheiben fiir diskrete Bauelemente
Frontplatten nach Kundenwunsch

-40°C...+120°C

Technical Data:
Material: Nylon, white
Temperature range:

Flammability:

Mounting Pads

LED-Holders

Mounts for Discrete Components
Front Panels to Customers Request

-40°C...+120°C
UL 94 V-2

Caractéristiques techniques:
Matiére: N)f?one blanche
Gamme

de fempératures:
Inflammabilité:

-40°C...+120°C
UL 94 V-2

Entretoises - 121

Supports LED - K4-12

Entretoises pour composants discrétes =» 123 K 4
Faces avant d la demande du client = L25-26
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LED-Holders for

SIEMENS

Supports DEL pour

Leuchtdiodenhalter fir ‘

Frontplattenmontage | Front Panel Assembly | montage face avant
|«_|3,5 Kathod
] athode
- 1 2= cathode
— It Y o i
' - ) ‘ ] a8
oY LS o
DH3 V... 2,5
Art.Nr.ohne LED passend fir Art.Nr.mit LED Emissionsfarbe Gehausefarbe
Art.No.without LED | suitable for Art.No.with LED Emmission colour Case colour
Art.n° sans DEL convient aux Art.n° avec DEL | Couleur d’emmission Couleur de boitier
3mm Dioden mit DH3V S$34M | superrot/super red/rouge farblich klar, colour clear,
0,6 mm Bundhshe - . ,
DH3V Y34M | gelb/yellow/jaune clair coloré
3 mm diodes Wifh DH3V G33M | griin/green/vert klar, colourless clear, clair incoloré
DH3V 0,6 mm collar height —
diodes de 3 DH3V S36K | superrot/super red/rouge super | farblich diffus
G\l/oecejneehdﬂgr du | DPH3V Y36K | gelb/yellow/jaune colour diffused
collet de 0,6 mm DH3V G36J | grin/green/vert diffus coloré

= 6,8’1

l— 9,3 —=|

o®

DH 5 VB

0,7 = I1| L
0,9

— convient aux diodes de 5 mm avec une
hauteur du collet de 0,6 mm

— suitable for 5 mm diodes with a collar
height of 0,6 mm

- passend fir 5 mm Dioden mit 0,6 mm
Bundhshe

~=6,8 ’l Kathode
3 =
’ = * cathode
o8l | —LU | s
® w0 LS
2 * qT
DH 5 VC... 1.2
Art.Nr.ohne LED passend fiir Art.Nr.mit LED Emissionsfarbe Gehdusefarbe
Art.No.without LED | suitable for Art.No.with LED Emmission colour Case colour
Art.n° sans DEL convient aux Art.n° avec DEL Couleur d’emmission Couleur de boitier
DH5VC §56K superrot/super red/rouge super | farblich diffus
5 mm Dioden mit DH5VC Y56K gelb/yellow/jaune colour diffused
1 mm Bundhthe .
DH5VC G56H | grin/green/vert diffus coloré
5 mm diodes with | DH5VC $96 FH | superrot/super red/rouge super | farblich diffus  (Niedrigstrom)
DH 5 VC 1 mm collar height " pyy 5 vc v 96 FH gelb/yellow/jaune colour diffused  (Low Current)
diodes de 5 mm DH5VC G96FH grUn/green/vert diffus coloré (courant de basse tension)
avec une hauteur DH5VC S52Q superrot/super red/rouge super | farblich klar, colour clear,
ducolletde 1 mm  "pp'sye y52q gelb/yellow/jaune clair coloré
DH5VC G51Q | grin/green/vert farblos klar, colourless clear, clair incoloré

Material: glasfaserverstérktes Polyamid Matiére: Polyamide, renforcé de fibre de verre

Material: glass fibre reinforced polyamide

Systemgehduse RackCase System Cases RackCase Boitiers - M39-M52
K5 Teilfrontplatten Part Front Panels Faces avant partielles - M109-M118

Frontplatten nach Kundenwunsch Front Panels to Customers Request  Faces avant d la demande du client = L 25-26

Technische Daten der LED’s Technical Data of the LED’s Caractérist techniques de DEL’s - K17-18
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Leuchtdiodenhalter fir ‘ LED-Holders for Supports DEL pour

Frontplattenmontage | Front Panel Assembly montage face avant
- Standardgehduse diffuse Linse - standard case, diffuse lens - boitier standard, lentille diffuse
— Standardfarben, 3 mm Bauform — standard colours, type 3 mm — couleurs standard, type 3 mm
- Mit Létpins — with solder pins — avec picots & souder
Befestigungsbohrung Art. Nr. mit LED Emissionsfarbe
Fixing hole 14,3 Art. No. with LED | Emmission colour
Trou de fixation 11,5 Art. n° avec DEL | Couleur d’émmission

“"-u-l':___:ﬁ_h @ 3,85 107 ® o438 DPH 3P ESEH rof/red/FOUge
“ Qf e EE=® b DPH 3P EYEH | gelb/yellow/jaune

S DPH 3P EGEH | griin/green/vert
O—+—@

DPH 3P...
— Standardgehduse diffuse Linse - standard case, diffuse lens — boitier standard, lentille diffuse
- Standardfarben, 3mm Bauform — standard colours, type 3 mm — couleurs standard, type 3 mm
- Mit AnschluBBleitung 24 AWG — with connecting lead 24 AWG - avec cdble de raccordement 24 AWG
Bgffestiiungsbohrung Art. Nr. mit LED | Emissionsfarbe
;'X'"gl (;Je i 14,3 Art. No. with LED | Emmission colour
rou de fixdlion :;; » Art. n° avec DEL | Couleur d’émmission
23,85 ’ red e 248 DPH 3W ESEH | rot/red/rouge
Qf v == e DPH 3W EYEH | gelb/yellow/jaune
ro < sl;tl:gz\[(arz 152 | ook DPH 3W EGEH | griin/green/vert
DPH 3W... ’
- Standardgehduse diffuse Linse - standard case, diffuse lens - boitier standard, lentille diffuse
- Standardfarben, 5mm Bauform - standard colours, type 5 mm - couleurs standard, type 5 mm
- Mit Létpins — with solder pins — avec picots & souder
BeFesfiiungsbohrung Art. Nr. mit LED | Emissionsfarbe
Fixing ?|e ) 19 Art. No. with LED | Emmission colour
Trou de fixation 14,2 Art. n° avec DEL | Couleur d’émmission
= 26,35 13.5 @ 27,1 DPH 5P FSEH | rot/red/rouge
“ o s — IR DPH 5P FYEH | gelb/yellow/jaune
T [// 3 DPH 5P FGEH | griin/green/vert
DPH 5P...
— Standardgehduse diffuse Linse - standard case, diffuse lens — boitier standard, lentille diffuse
- Standardfarben, 5mm Bauform - standard colours, type 5 mm - couleurs standard, type 5 mm
— Mit AnschluBleitung 24 AWG — with connecting lead 24 AWG — avec cdble de raccordement 24 AWG
Bg{esti%ungsbohrung Art. Nr. mit LED | Emissionsfarbe
;'X'"g ?Ie i 19 Art. No. with LED | Emmission colour
rou de fixation :gg o Art. n° avec DEL | Couleur d’émmission
2635 - ::gﬂge 27,1 DPH 5W FSEH | rot/red/rouge
& es == Eclhwko,%) DPH 5W FYEH | gelb/yellow/jaune
V2 152 | nor 5
ol ls)clg\é/urz DPH 5W FGEH | griin/green/vert
rouge noir
DPH 5W...

Technische Daten: Technical Data: Caractéristiques Techniques:
Material: Nylon, schwarz Material: Nylon, black Matiére: Nylone, noir
Temperaturbereich:  -20°C...+85°C Temperature range:  -20°C...+85°C Gamme de température: -20°C...+85°C

Brennbarkeitsklasse: UL 94 V-0 Flammability: UL 94 V-0 Inflammabilité: UL 94 V-0

Montagescheiben Mounting pads Rondelles de montage = 121
Leuchtdiodenhalter LED-Holder Supports de DEL - K4-12 K6
Montagescheiben fir diskrete Bauelemente Mount. pads for discrete components Rondelles de mont. pour composants discréts = 123

Technische Daten der LED’s Technical Data of the LED'’s Caractéristiques techniques DEL - K17-18
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Leuchtdiodenhalter fir
Leiterplattenmontage

‘ LED-Holders for
PCB Assembly

Supports DEL pour

montage

sur platine

- Standardgehduse diffuse Linse
— Miniaturausfihrung vertikal

- standard case, diffuse lens
- miniature version vertical

- Standardfarben - standard colours
- Vibrationsfest — resistant to vibrations
6,2
0,5x0,2 5,1 2,5
[ w
a —
SNk @l =
® 22, Wy o
~6,5
Ve
O—H—@

DMHV 20...

- boitier standard,

lentille diffuse

— version miniature verticale
— couleurs standard
— résistant & la vibration

Art. Nr. mit LED
Art. No. with LED
Art. n° avec DEL

Emissionsfarbe
Emmission colour
Couleur d’émmission

DMHV 20 ASEH | rot/red/rouge
DMHV 20 AYEH | gelb/yellow/jaune
DMHV 20 AGEH | griin/green/vert

- Standardgehduse diffuse Linse
- Miniaturausfihrung horizontal

- standard case, diffuse lens
— miniature version horizontal

- boitier standard,

lentille diffuse

— version miniature horizontale

- Standardfarben — standard colours — couleurs standard
- Vibrationsfest — resistant to vibrations — résistant & la vibration
65’21 25 Art. Nr. mit LED Emissionsfarble
=2 5 Art. No. with LED | Emmission colour
® @ Art. n° avec DEL | Couleur d’émmission
‘m 22 3[ DMHH 20 ASEH | rot/red/rouge
|j DMHH 20 AYEH | gelb/yellow/jaune
o D// ® % DMHH 20 AGEH | griin/green/vert
DMHH 20... AJ.“ 0,5%0,2
— horizontale Einzelausfihrung — horizontal single version — version simple horizontale
10.2 75 - Art. Nr. mit LED | Emissionsfarbe
L O s T | Art. No. with LED | Emmission colour
~ E 5 i o | N Art. n° avec DEL | Couleur d'émmission
I @ " nos < [ A DH 907 ISFH rot/red/rouge
- ‘*513 T e 6 E DH 907 IYFH | gelb/yellow/jaune
4@ 2,54 DH 907 IGFH grin/green/vert

Beschaltung

— horizontale Einzelausfihrung

— horizontal single version

-3

Technische Daten:

Material: Nylon, schwarz

Temperaturbereich:

Brennbarkeitsklasse:

Montagescheiben
Leuchtdiodenhalter

K7

Technische Daten der LED’s

-20°C...+85°C
UL 94 V-0

:} —7 10,2 r— — 7,5 -

| vy 8 [T] w©
O® o
~ b= s == g

I
A @@ -nr nos=4 4
—! --53 o~
- 6 —»| =254
A-B — 89 =

Technical Data:
Material: Nylon, black
Temperature range:  -20°C...+85°C

Flammability: UL 94 V-0

Mounting pads
LED-Holder

Technical Data of the LED’s

— version simple h

orizontale

Art. Nr. mit LED
Art. No. with LED
Art. n° avec DEL

Emissionsfarbe
Emmission colour
Couleur d’émmission

DDH 907 ISFH | rot/red/rouge
DDH 907 IYFH | gelb/yellow/jaune
DDH 907 IGFH | griin/green/vert

Caractéristiques Techniques:

Matiére: Nylone, noir
Gamme de températu

Inflammabilité: UL 94

Rondelles de montage
Supports de DEL

Caractéristiques techniques DEL

re: -20°C...+85°C
V-0

= 121
- K4-12

Montagescheiben fir diskrete Bauelemente Mount. pads for discrete components Rondelles de mont. pour composants discréts = 123

- K17-18




fiseher clcktronik=3=

Leuchtdiodenhalter ‘ LED-Holders Support DEL pour

fur Leiterplattenmontage|  for PCB Assembly montage sur platine
- Multifunktionaler LED-Halter - multifunctional LED holder — support DEL multifonctionnel
~—6,6-> 1,1-= -0
- 51 - 1 -9
2,5 y Y
/ | iy 1
P 2 L3 Ses 2
I IR 1S
(1 - H oA
I bige = o
i 1,7 =
DHF 6
— Einzel-Halter zur 90° Montage von - single rectangular LED Holders for 90° — supports séparés pour montage a 90°
rechteckigen LED display mounting de DEL rectangulaire
14,75 ..
Art. Nr. ohne LED |LED | Art.-Nr. mit LED | Emissionsfarbe
nz 32 Art. No. without LED | DEL | Art. No. with LED| Emmission colour
Art. n° sans DEL | mm | Art. n° avec DEL | Couleur d'émmission
AN I: - |:| DH 904 CSFH | rot/red/rouge
: Ne 5105 DH 904 2x4| DH 904 CYFH | gelb/yellow/jaune
4 8U® Cﬁ g ! DH 904 CGFH | griin/green/vert
| ,762 I 0o,5 DH 905 DSFH | rot/red/ rouge
T o DH 905 2x5| DH 905 DYFH | gelb/yellow/jaune
DH 904... DH 905... - : 2 DH 905 DGFH | griin/green/vert
— Anreihbare Halter zur 90° Montage von - multiple rectangular LED Holders for 90° - supports encliquetables pour montage
rechteckigen LED display mounting & 90° de DEL rectangulaire
14,75
Art. Nr. ohne LED |LED | Art.-Nr. mit LED | Emissionsfarbe
17 37 Art. No. without LED | DEL | Art. No. with LED | Emmission colour
Art. n° sans DEL | mm | Art. n°avec DEL | Couleur d'émmission
el DHA 904 CSFH | rot/red/rouge
I: L ~ :TD 5105 DHA 904 2x4| DHA 904 CYFH | gelb/yellow/{aune
3 8U® Cj g ’ DHA 904 CGFH | griin/green/vert
- I 00,5 DHA 905 DSFH | rot/red/rouge
1321 o T DHA 905 2x5 | DHA 905 DYFH | gelb/yellow/jaune
DHA 904... DHA 905... ’ DHA 905 DGFH | griin/green/vert
- Verbindungsplatte fir DHA - max. bis — connecting plate for DHA - up to max. - plaque de connexion pour DHA -
12 Positionen 12 stations jusqu'd 12 postes max.
| Y
= 457 o
] ) o )
o A i
DHAD 12 Ty

Technische Daten: Technical Data: Caractéristiques techniques:
Material: Nylon, schwarz Material: Nylon, black Matiére: Nylone, noir
Temperaturbereich: -20°C...+85°C Temperature range: -20°C...+85°C Gamme de temperatures: -20°C...+85°C

Brennbarkeitsklasse: UL 94 V-0 Flammability: UL 94 V-0 Inflammabilité: UL 94 V-0

Montagescheiben Mounting pads Rondelles de montage =121
Leuchtdiodenhalter LED-Holder Supports de DEL 2> K4-12 K8
Montagescheiben fiir diskrete Bauelemente Mount. pads for discrete components  Rondelles de mont. pour composants discréts=» 123

Technische Daten der LEDs Technical data of the LED's Caractéristiques techniques DEL - K17-18
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SIEMENS

Leuchtdiodenhalter fir ‘
Leiterplattenmontage

LED-Holder for
PCB Assembly

‘Supports pour DELs pour
montage de PCBs

0 e
T f ‘ 3,6" -
OO
JdeldfEl d ][0
EEE] it 1,
0 il U
DH3W '+|4 — =25 U Ka’rhodeU u
I:I cathode [I
38 W - 254
[ 1,5
o it nafyy 7.6 =
[ ESaTRC ants
N {%T Ml S Q
A )
. U
DH 5 W = H Kahoder| 1
[I cathode H
8 38 = o ‘254
: 7,6
“ i Rali=s | : p 3,6 =
Q22 1] a [l | J'~ Q ‘k
g ﬁ Sl |HSD R |g S O
L_» T T T u u U U
DH3R i i i T 21,2
anreihbar  anreihbar  anreihbar 15 26 jS,O;w:: J H CKg}i}l?gd:/ﬂ I:I
3,8 ~ *‘ --2,54
1 7,6
- = ] — 7,6 =
: o [ FieL e ||| J:‘,. o t O
ST |TICER 4B
L—» T T T T u U U U
DH 5 R anreihbar anreihbar  anreihbar *lgi 2,6 5 OEJ -212 K‘]'h°de/ﬂ
: cathode l]
3.8 I~ J --2,54
Art.Nr. an Art.Nr.unhiin%en,fulls Emissionsfarbe Gehdusefarbe
ohne LED mit montierter LED gewiinscht
Art.No. add to Art.No.,if required Emmission colour Case colour
without LED with mounted LED
Art.n° LEDD | 4 ajouter au Art.n°, si vous Couleur d’emmission Couleur de boitier
sans DEL DEL @ | désirez un DEL monté
S34AM superrot/super red/rouge super | farblich klar, colour clear,
Y34 M gelb/yellow/jaune clair coloré
DH 3R 3 mm ..G3IM griin/green/vert farblos klar, colourless clear, clair incoloré
DH3 W ..536K superrot/super red/rouge super | farblich diffus
..Y36K gelb/yellow/jaune colour diffused
.G 36 griin/green/vert diffus coloré
..$52Q superrot/super red/rouge super | farblich klar, colour clear,
..Y52Q gelb/yellow/jaune clair coloré,
..G51Q grin/green/vert farblos klar, colourless clear, clair incoloré
.5 56 K superrot/super red/rouge super | farblich diffus
DH5R 5 mm - .
DH5 W ..Y56K gelb/yellow/jaune colour diffused
..G56 H grUn/green/verf diffus coloré
...596 FH superrot/super red/rouge super | farblich diffus  (Niedrigstrom)
...Y 96 FH gelb/yellow/jaune colour diffused  (Low Current)
...G 96 FH griin/green/vert diffus coloré (courant de basse tension)

Material: glasfaserverstérktes Polyamid

Material: glass fibre reinforced polyamide

Matiére: Polyamide renforc

¢ de fibre de verre

Systemgehéuse RackCase
Teilfrontplatten

Frontplatten nach Kundenwunsch
Technische Daten der LED’s

K9

System Cases RackCase

Part Front Panels

Front Panels to Customer's Request
Technical Data of the LED's

Boitiers a systéme RackCase - M39-M52
Faces avant partielles - M109-M118
Faces avant @ la demande du client = L25-26
Caractérist techniques de DEL’s - K17-18
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Leuchtdiodenhalter fir ‘ LED-Holders for Supports DEL pour

Leiterplattenmontage PCB Assembly montage sur platine
- Standc:rdgehduse diffuse Linse - standard case, diffuse lens — boitier standard, lentille diffuse
- Anreihbare LED-Halter — multiple LED-holders - supports encliquetables de DEL
- Standardfarben - stancﬁurd colours - couleurs standard
Art. Nr. Art. Nr. Emissionsfarbe
P ohne LED mit LED
ot Art. No. Art. No. Emmission colour
125 s without LED with LED
(‘( : Art.n° Art.n° Couleur d’émmission
e sans DEL avec DEL
DDH 3E... DDH 3R... DDH 3E ESEH | rot/red/rouge
25 DDH 3E DDH 3E EYEH | gelb/yellow/jaune
g DDH 3E EGEH | griin/green/vert
470 | Q LED @
. DEL @ DDH 3L ESEH | rot/red/rouge
= 3 mm DDH 3L DDH 3LEYEH | gelb/yellow/jaune
8:2 46 DDH 3L EGEH | griin/green/vert
23 B ols Q) ~ . | DDH 3M ESEH | rot/red/rouge
23 Af NP O DDH 3M DDH 3M EYEH | gelb/yellow/jaune
" R N N N DDH 3M EGEH | griin/green/vert
4x00,5 — DDH 3E... DDH 3L.... DDH 3M... DDH 3R...
. . . . . . DDH 3R ESEH | rot/red/rouge
Einzelhalter reihbar links  reihbar Mitte reihbar rechts ~
Single holder coupable, left  coupable, middle coupable, right DDH 3R DDH 3R EYEH | gelb/yellow/jaune
Support individuelle coupable, left coupable, middle  coupable, right DDH 3R EGEH | griin/green/vert
Art. Nr. Art. Nr. Emissionsfarbe
- P ohne LED mit LED
(e P Art. No. Art. No. Emmission colour
/s 125 s without LED with LED
’ e 1+ Art.n° Art.n° Couleur d’émmission
e sans DEL avec DEL
DDH 5E... DDH 5R... DDH 5E FSEH | rot/red/rouge
DDH 5E DDH 5E FYEH | gelb/yellow/jaune
8,1
. DDH 5E FGEH U t
56| = LED O griin/green/ver
C DEL @ DDH 5L FSEH | rot/red/rouge
5 mm DDH 5L DDH 5L FYEH | gelb/yellow/jaune
15.3 9 Y |
n DDH 5L FGEH | griin/green/vert
g5 B ) 8 8 _8 DDH 5M FSEH | rot/red/rouge
@5 A/C o ; ‘ DDH 5M DDH 5M FYEH | gelb/yellow/jaune
JLII ::‘ﬂ 1 1 1 DDH 5M FGEH | griin/green/vert
0os DDH 5 E DDHS5L DDH5M DDH 5 R d
! DDH 5R FSEH t
Einzelhalter reihbar links  reihbar Mitte reihbar rechts rot/re /rouqe
Single holder coupable, left  coupable, middle  coupable, right DDH 5R DDH 5R FYEH | gelb/yellow/jaune
Support individuelle coupable, left coupable, middle coupable, right DDH 5R FGEH | griin/green/vert

Technische Daten: Technical Data: Caractéristicrues Techniques:
Material: Nylon, schwarz Material: Nylon, black Matiére: Nylone, noir
Temperaturbereich:  -20°C...+85°C Temperature range:  -20°C...+85°C Gamme de température: -20°C...+85°C

Brennbarkeitsklasse: UL 94 V-0 Flammability: UL 94 V-0 Inflammabilité: UL 94 V-0

Montagescheiben Mounting pads Rondelles de montage = 121
Leuchtdiodenhalter LED-Holder Supports de DEL - K4-12 K 10
Montagescheiben fir diskrete Bauelemente Mount. pads for discrete components Rondelles de mont. pour composants discréts = 123

Technische Daten der LED’s Technical Data of the LED’s Caractéristiques techniques DEL - K17-18
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Mehrfach-LED-Halter fir ‘ Multi-LED-Holders for | Supports pour DELs pour

Leiterplattenmontage PCB Assembly montage sur platine
- Standardgehduse diffuse Linse - standard case, diffuse lens - boitier standard, lentille diffuse
— Platzsparende Ausfihrung - spoce-savin? version — version peu encombrante
- Standardfarben, runde Linse - standard colours, round lens - couleurs standard, lentille ronde
DG A-B-C - .
—— 1-3-5 -4- Art. Nr. mit LED | Emissionsfarbe
Art. No. with LED | Emmission colour
@@® Art. n° avec DEL | Couleur d’émmission
14— DLH 20 ASEH | rot/red/rouge
] ck12,£>a DLH 20 AYEH | gelb/yellow/jaune
S| w0 —d = 0
) ST .':‘:fcz " S DLH 20 AGEH griin/green/vert
DLH 20... 6,85 2x 254
- Standdrdgehduse diffuse Linse - standard case, diffuse lens - boitier standard, lentille diffuse
— Platzsparende Ausfihrung - spoce-savin? version — version peu encombrante
- Standardfarben, runde Linse - standard colours, round lens - couleurs standard, lentille ronde
®©©® A-B-C-D A . . . F
DY 35 2.4-6-8 rt. Nr. mit LED | Emissionsfarbe
s Art. No. with LED | Emmission colour
2@®® S b C Art. n° avec DEL | Couleur d’émmission
15 — DLH 21 ASEH rot/red/rouge
7 o1 DLH 21 AYEH | gelb/yellow/jaune
5| of g¢ 2 DLH 21 AGEH | griin/green/vert
S| oo v d —
= S 2[21d R -
DLH 21... Tl TT1
L 3x2,54
- Standardgehduse diffuse Linse - standard case, diffuse lens - boitier standard, lentille diffuse
— Platzsparende Ausfihrun - quce-savin? version — version peu encombrante
- Standardfarben, Rechtecklinse — standard colours, rectangular lens — couleurs standard, lentille rectangulaire
DROGD A-B-C-D . ..
Art. Nr. mit LED | Emissionsfarbe
5 ® @ o R 2-4-6-8
1357 2 Art. No. with LED | Emmission colour
@@®® C E C Art. n° avec DEL | Couleur d’émmission
— ‘lfl ] r_ﬁ‘sé?g DLH 22 BSFH rot/red/rouge
m[) C] DLH 22 BYFH | gelb/yellow/jaune
. wv C
2= Cle a ] DLH 22 BGFH riin/green/vert
| 2 R 8 O ] gone
DLH 22... ! Il
E 3.08 3x2,54
- Standardgehduse — standard case - boitier standard
— Platzsparende Ausfihrung - spcce-savin? version — version peu encombrante
- Standardfarben, runde Linse - standard colours, round lens — couleurs standard, lentille ronde
OOG@ A-B-C-D —
af T r=°°] 1-3-5-7 2-4-6-8 Art. Nr. mit LED | Emissionstarbe
QE < Art. No. with LED | Emmission colour
20e® C ) S Art. n° avec DEL | Couleur d’émmission
141 o3 DLH 24 ESEH rot/red/rouge
DLH 24 EYEH | gelb/yellow/jaune
3 Ors DLH 24 EGEH | grin/green/vert
2 OfN‘ s
| OJ?’JE
0
DLH 24... 1T = It
6.2 axlo 2,54+ L
Technische Daten: Technical Data: Caractéristit?ues Techniques:
Material: Nylon, schwarz Material: Nylon, black Matiére: Nylone, noir
Temperaturbereich:  -20°C...+85°C Temperature range:  -20°C...+85°C Gamme de température: -20°C...+85°C
Brennbarkeitsklasse: UL 94 V-0 Flammability: UL 94 V-0 Inflammabilité: UL 94 V-0
Montagescheiben Mounting pads Rondelles de montage - 121
K -I -I Leuchtdiodenhalter LED-Holder Supports de DEL <> K4-12
Montagescheiben fir diskrete Bauelemente Mount. pads for discrete components Rondelles de mont. pour composants discréts = 123

Technische Daten der LED’s Technical Data of the LED’s Caractéristiques techniques DEL - K17-18
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Two-Colour LED-Holders
for PCB Assembly

Supports pour DELs a deux
couleurs pour mont. sur platine

2-Farben-LED-Halter fir
Leiterplattenmontage

- Standardgehduse diffuse Linse, weif3

- standard case, diffuse lens, white

- boitier standard, lentille diffuse, blanc

vert

LED @ Art. Nr. Art. Nr. Emissionsfarbe
89 r“% DEL @ ohne LED mit LED
’_%, D3 ot 3 mm Art. No. Art. No. Emmission colour
| red without LED with LED
_ - rouge 2 Art.n° Art.n° Couleur d’émmission
m‘T ~ sans DEL avec DEL
oos @ (|@ ¥ < griin rot-grﬁn/red-green/
7 21| Green oHae | DHSEELGH | o ST
DH 3E... 25 Ib-griin/yell
, gelb-grin/yellow:
DH 3E EMGH green/jaune vert
@® LED @ Art. Nr. Art. Nr. Emissionsfarbe
rot gE.:;.? ohne LED mit LED |
0)6) 16 re¢ A Art. No. Art. No. Emmission colour
10 : s without LED |  with LED
8,2 ! Art.n° Art.n° Couleur d’émmission
< gron sans DEL avec DEL
o Vert | 2 x (rot-griin) (red
< v x (rot-griin :
N :ch rouge / DDH 3E DDH 3E ELGH green) (rouge vert)
Pl @ o
DDH 3E... g 2 x (gelb-grin) (yellow:
%5 “ g::g ; DDH 3E EMGH green) (jaune vert)
LA vert
139 LED @ Art. Nr. Art. Nr. Emissionsfarbe
- 6,3 DEL @ ohne LED mit LED
8,9 185 o 5 mm Art. No. Art. No. Emmission colour
red without LED with LED our d
- rouge - Art.n° Art. n° Couleur d’émmission
§f < L O sans DEL avec DEL
ol @ 2 griin rot-griin/red green/
15.1] 2,54 Sl DH 5E DH 5E FLGH rouge vert
DH 5E...
gelb-grin/yellow:
DH SE FMGH green/jaune vert
@ LED @ Art. Nr. Art. Nr. Emissionsfarbe
@ma DELG | ohne LED mit LED
® . 5 mm Art. No. Art. No. Emmission colour
ed A without LED with LED
6,1 rouge 2 Art.n° Art.n° Couleur d’émmission
il
N\ O ~ sans DEL avec DEL
N N ” grun 2 x (rot-grin) (red-
:{’ :TO ot green DDH 5E DDH 5E FLGH green) (rouge vert)
DDH 5E... .5_‘£ll| I3 0o5 :guge b DDH 5E/EMGH 2 x (gelb-grin) (yellow:
8.1 2,5 3 green) (jaune vert)
_/_/ grun
green

Technical Data:
Material: Nylon, black
Temperature range: -20°C...+85°C

Technische Daten:
Material: Nylon, schwarz

Temperaturbereich:  -20°C...+85°C

Caracterlshcrues Techniques:
Matiére: Nylone, noir
Gamme c|e température: -20°C...+85°C

UL 94 V-0 Inflammabilité: UL 94 V-0

Flammability: UL 94 V-0

Brennbarkeitsklasse:

Montagescheiben Mounting pads Rondelles de montage = 121
Leuchtdiodenhalter LED-Holder Supports de DEL - K4-12
Montagescheiben fir diskrete Bauelemente Mount. pads for discrete components Rondelles de mont. pour composants discréts = 123
Technische Daten der LED’s Technical Data of the LED'’s Caractéristiques teclf niques DEL - K17-18

K12
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Lichtleiter fir ‘ Light Pipes for Conducteurs de lumiére
SMD-Bauteile SMDs pour CMS

— 3mm Light Pipes horizontale Montage — 3mm light pipes, horizontal mounting — cond. de lumiére 3 mm, mont. horizont.
— ESD-Schutz vom Panel zur Leiterplatte — ESD-protection from panel to PCB — prot. ESD dela face avant & la platine
- Passend zu géingigen SMD-Bauformen - suitable for common SMD types — convenable pour les types CMS usuels
o .
S n Bestiickunasfeld Art. Nr. Befestigungsart
S |ni2?t?o§"gﬁ§§ . Art. No. Way of fixation
@_ﬂ% Modéle d'équipement Art. n° Maniére de fixation
. % 20,6 5,55 21,05 mit Pass-Stiften
ﬁ_'l! - m - - o ‘g‘ e LL 30 HRS by alignment pins
h Q 4} © ) < .
25 r o orpr 1,5_t: par picots boulon
12,1
J—B’54 4,]7
LL 30 HRS 2187
Art. Nr. Befesti?ungsort
Bestiickungsfeld Art. No. Way of fixation

Insertion field Art. n° Maniére de fixation

Modeéle d’équipement
4 % mit Einpress-Stift
‘.‘-'.Lt" g LL 30 HRP by press-in pins
) > par picotdemmancher
LL 30 HRP
[N R
2% } Art. Nr. Befestigungsart
Bestiickungsfeld ot
- 8 e tion fold Art. No. Way ot fixation
w Modele d’équipement Art. n° Maniére de fixation
y %. 20,6 21,05 mit Pass-Stiften
4?‘ r o= ‘ T ~ LL 35 HVS by alignment pins
° AN o oS iz icots boul
4,8‘*]]2 ] T ! 1,% par picots boulon
. ) 2,54
LL 35 HVS 2187 " 417
4,5 Art. Nr. Maf3e/Dimensions
51 B Art. No. [mm]
23 4,5
i m 25 /- - Art. n° A B
Yl <[ s ® o LL30WRBP 38| 38 2,5
_ R o I e LL30WRBP 50| 50 25
4 ¥ %] 2 2ffla3] ™ a5 LL3OWRBP 76| 746 2,5
354 v Bostickungslold LL 30 WRBP 102 | 10,2 2,5
LL 30 WREP... ’ Modéle d'équipement
45 51 B Art. Nr. Maf3e/Dimensions
e 23 e 4,5 Art. No. [mm]
7 m - 25 /= < Art. n° A B
Rk < Tlte LL30 WRFP 38 | 38 2,5
< PR a1
: . o 1oy - LL3OWRFP 50 | 50 25
1w %1 23|l 35 LL3IOWRFP 76| 7.6 2,5
; Bestiickungsfeld
2,5 54 Bestickungsf LL30 WRFP 102 | 10,2 25
LL 30 WRFP... Ic\?c'l'(telc«;nd’éequipement

Technische Daten: Technical Data: Caractéristiques Techniques:
Material: Polycarbonat, klar Material: Polycarbonat, clear colour Matiére: Polycarbonat, clair coloré

Temperaturbereich:  -30°C...+100°C Temperature range:  -30°C...+100°C Gamme de température: -30°C...+100°C
Brennbarkeitsklasse: UL 94 V-0 Flammability: UL 94 V-0 Inflammabilité: UL 94 V-0

Montagescheiben Mounting pads Rondelles de montage = 121
K13 Leuchtdiodenhalter LED-Holder Supports de DEL - K4-12

Montagescheiben fir diskrete Bauelemente Mount. pads for discrete components Rondelles de mont. pour composants discréts = 123

Technische Daten der LED’s Technical Data of the LED's Caractéristiques tecl?niques DEL - K17-18
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Conducteurs de lumiére
pour CM$S

Light Pipes for

Lichtleiter fir ‘
SMDs

SMD-Bauteile

— Panel-Lichtleiter 3mm

- panel light pipe 3mm
— ESD-Schutz vom Panel zur

— conducteur de lumiére 3mm pour face avant
— ESD protection from panel

— protection ESD de la face avant

Platine to PCB a la platine
Art. Nr. Maf3e/Dimensions
P A 23,8 g3 AA",t Ng [mA'\“]
: ) ]
. s | LL 30 PRB 32 3,2
-]
. 13 ~ Befestigungslcher LL 30 PRB 64 6,4
i 24 @ Fixing holes
54 ! Trous de fixation LL 30 PRB 89 8,9
LL3OPRB...
— Panel-Lichtleiter émm Linse - panel light pipe, 6mm lens - cond.de lumiére pour face avant & lent. 6mm
— Linse weif3, grofier Abstrahlwinkel — white lens, [::lrge angle of radiation - lentille blanche, angle de rayonnement grand
- Passend zu géingigen SMD-LED's — suitable for common SMD LED's — convenable pour tous DEL CMS usuels
25,8 E,iﬂ?ﬁl;ﬁn,jz?ld Art. Nr. Maf3e/Dimensions
; Modgle d'équipement Art. No. [mm]
T ] _ 8,75 Art. n° A
. 0 S ] LL 60 WRB 254 254
o

LL6OWRB. ..

05,85|

3t
f

ra—/

11,8

N
o
(3]

TR o285
%[-q
S

— Vertikaler, starrer Lichtleiter 3mm &
— ESD-Schutz vom Panel zur Platine
- Passend zu géingigen SMD-LED’s

— vertical, rigid light pipe @ 3mm
- ESD rotection?
— suitable for common SMD LED’s

rom panel fo PCB

- conducteur de lumiére rigide @ 3mm
— protection ESD de la face avant & la platine
— convenable pour tous DEL CMS usuels

Festﬁtgkun S|L|eld Art. Nr. Maf3e/Dimensions
nserfion rie
' g 45 Modéle d’éq:is)emenf AAr:i"\lll? [m:]
= 1 LL 30 VRBS 024 2,4
= ™ —
. I [[lece Q 3 06 [ | |3 [LL30VRBSO050 5,0
‘n { A LL 30 VRBS 075 7,5
A+2,7 4,7
LL30 VRBS. ..

— Vertikaler, starrer Lichtleiter 3mm &
— ESD-Schutz vom Panel zur Platine
- Passend zu géingigen SMD-LED's

- vertical, rigid light pipe @ 3mm
— ESD protection ?rom panel to PCB
— suitable for common SMD LED’s

— conducteur de lumiére rigide & 3mm
— protection ESD de la face avant a la platine
— convenable pour tous DEL CMS usuels

Technische Daten:
Material: Polycarbonat, klar
Temperaturbereich:

Brennbarkeitsklasse: UL 94 V-0

-30°C...+100°C

Technical Data:

Material: Polycarbonat, clear colour

Temperature range:

-30°C...+100°C

Flammability: UL 94 V-0

Bestiickungsfeld Art. Nr. Maf3e/Dimensions

ll\r/]\scﬁgﬁend’lgquipemenr Art. No. [mm]

s | ~4,5 Art. n°
3,2 41
= 1% LL 30 VRFS 024 2,4
- T O

d E] 206 Q 5 oos [ l; LL 30 VRFS 050 5,0

' v i o LL 30 VRFS 075 7,5

A+2, 47 LL 30 VRFS 115 1,5

LL 30 VRFS . . . +27

Caractéristiques Techniques:
Matiére: Polycarbonat, clair coloré
Gamme de température: -30°C...+100°C

Inflammabilité: UL 94 V-0

Montagescheiben
Leuchtdiodenhalter

Technische Daten der LED’s

Mounting pads
LED-Holder

Technical Data of the LED’s

Rondelles de montage

Supports de DEL
Montagescheiben fir diskrete Bauelemente Mount. pads for discrete components Rondelles de mont. pour composants discréts = 123
Caractéristiques techniques DEL

= 121
- K4-12

- K17-18

K14
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Flexible Light Pipes for SMD
and standard components

Cond. de lumiére flexibles
pour comp. CMS et standard

Flexible Lichtleiter fir
SMD-u. Standardbauteile

- cond. de lumiére flex. avec adaptateur CMS

— Flexibler Lichtleiter mit SMD-Adapter
— compatible & tous DEL CMS usuels

— Kompatibel mit géingigen SMD-LED’s

— Flexible light pipe with SMD adapter
- compatible with common SMD LED's

53 Art. Nr. Maf3e/Dimensions
A*7 2,3 Art. No. [mm]
3,1 - [ Art. n°
= X - O3 LL 3 LA 30 76
= N = LL3 LA 60 152
9 ? — | LL 3 LA 90 229
tick fel 924
LL3IA.. ranson 0 -
Modele d'équipement ™

— Flexibler Lichtleiter, horizontale Montage - Flexible light pipe, horizontal mounting - cond. de lumiére flexible, mont. horizontal

- Standardfarben - standard colours - couleurs standard
Art. Nr. | Maf3e [mm] | Emissionsfarbe
A7 8 Art. No. | Dimensions | Emmission colour
23,1 0 Q| 4 Art. n° A Couleur d’émmission
EIET ; o O g[ LL 3 LV S30 rot/red/rouge
63 i @5 s IL3WvVY30| 76 gelb/yellow/jaune
LAY ’ ,,27'15 LL 3 LV G30 griin/green/vert
3LV O—>—@ LL 3 LV S60 rot/red/rouge
with LED = LL3LVY60| 152 gelb/yellow/jaune
avec DEL LL 3 LV G60 griin/green/vert

- Flexibler Lichtleiter, vertikale Montage

— Flexible light pipe, vertical mounting

— cond. de lumiére flexible, mont. vertical

— Standardfarben - standard colours - couleurs standard
Art. Nr. | Maf3e [mm] | Emissionsfarbe
A7 8 64 Art. No. | Dimensions | Emmission colour
23,1 - Art. n° A Couleur d'émmission
g = c 3 [LL3LRS30 rot/red/rouge
863 o ol o LL 3 LR Y30 76 gelb/yellow/jaune
o 4'4D015 ] H H LL 3 LR G30 grin/green/vert
L3R O—> @ 1254 1L 3R S60 rot/red/rouge
mitLED LL3LRY60| 152 gelb/yellow/jaune
avec DEL LL 3 LR G60 grin/green/vert

MaBe:

Dimensions:

Dimensions:

Max. Lénge (L) 1220mm
Min. Biegeradius 20mm

Maximum length (L) 1220mm
Minimum bending radius 20mm

Longueur max. (L) 1220mm
Rayon de courbure 20mm

Technical Data:
Material: Nylon, black
Temperature range:  -30°C...+100°C

Technische Daten:
Material: Nylon, schwarz

Temperaturbereich:  -30°C...+100°C

Caractéristicrues Techniques:
Matiére: Nylone, noir
Gamme de température: -30°C...+100°C

UL 94 V-0 Flammability: UL 94 V-0 Inflammabilité: UL 94 V-0

Brennbo I"keifSklOSSGZ

Montagescheiben Mounting pads Rondelles de montage = 121
Leuchtdiodenhalter LED-Holder Supports de DEL - K4-12
Montagescheiben fir diskrete Bauelemente Mount. pads for discrete components Rondelles de mont. pour composants discréts = 123
Technische Daten der LED’s Technical Data of the LED’s Caractéristiques techniques DEL - K17-18
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SMD-LED-Halter ‘

SMD-LED-Holder

Supports de DEL CMS

- Standardgehduse diffuse Linse

— Standardfarben
— Reflow kompatibel

»

DH 3E ST...

- standard case, diffuse lens

— standard colours
- compatible reflow

4,4

Ve

O—F—@

et
O

w

2,5

5,8
=

Bestiickungsfeld
Insertion freld
Modeéle d'équipement

- boitier standard, lentille diffuse
- couleurs standard
- compatible reflowl

Art. Nr. mit LED
Art. No. with LED
Art. n° avec DEL

Emissionsfarbe
Emmission colour
Couleur d’émmission

DH 3E ST ESEH

rot/red/rouge

DH 3E ST EYEH

gelb/yellow/jaune

DH 3E ST EGEH

griin/green/vert

- Standardgehduse diffuse Linse

— Standardfarben
— Reflow kompatibel

- standard case, diffuse lens

— standard colours
- compatible reflow

O—DF—®

- boitier standard, lentille diffuse
- couleurs standard
- compatible reflowl

14,4 Art. Nr. mit LED | Emissionsfarbe
9,1 6,3 5,8 Art. No. with LED | Emmission colour
‘ o5 | } Art. n° avec DEL | Couleur d’émmission
- _ %:_# p DH 5E STFSEH | rot/red/rouge
:{ \ e ) DH 5E ST FYEH | gelb/yellow/jaune
51 @ @ Bestickungsfeld DH 5E ST FGEH | griin/green/vert
Modele d'équipement
DH 5E ST... « 25

Technical Data:
Material: Nylon, black
Temperature range: -20°C...+85°C

Technische Daten:
Material: Nylon, schwarz

Temperaturbereich:  -20°C...+85°C

Caractéristicrues Techniques:
Matiére: Nylone, noir
Gamme de température: -20°C...+85°C

UL 94 V-0 Inflammabilité: UL 94 V-0

Flammability: UL 94 V-0

Brennbo I"keifSklOSSGZ

Montagescheiben Mounting pads Rondelles de montage = 121
Leuchtdiodenhalter LED-Holder Supports de DEL - K4-12
Montagescheiben fir diskrete Bauelemente Mount. pads for discrete components Rondelles de mont. pour composants discréts = 123
Technische Daten der LED’s Technical Data of the LED'’s Caractéristiques techniques DEL - K17-18

K16
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Technische Daten
LEDs

Technical Data
LEDs

Caracteéristiques
Techniques des DELs

Abstrahl-
winkel
Angle of
emission
Angle
d’emission

Lichtstarke
Light
intensity
Intensité
lumineuse

Gehduse
Casing
Boitier

Betriebs-
temperaturen
Operating
temperatures
Temperatures
d’operation

Strome
Currents
Courants

Spannungen
Voltages
Tensions

Art. Nr. Bauform V\./.ellen- Farbe
Type lénge Colour
Art. No. T onath |
Art. n° ype Wavelength| Couleur
Longeur
d’onde
Amax (nm)
superrot
S34 M super red
3mm rund ouzeeﬁ:pe
Y 34 M 3mm round )fe"ow
3mm rond [2te
run
vert
uperrot
$36K super red
3mm rund rous::eigper
Y 36K 3mm round 5 yellow
3mm rond foune
run
superrot
$52Q supper red
5mm rund ouzee;;pe
Y 52 Q 5mm round )fe"ow
5mm rond [
vert
V] t
5 56K R
5mm rund mu%:tper
Y 56 K 5mm round yellow
5mm rond foune
run
vert
superrot
S 96 FH sup’:er red
5mm rund ouzeer; =
Y 96 FH 5mm round yellow
5mm rond jaune
grUn
G 96 FH 565 greetn
vert

2(P (0) | (mcd) |F|yp/|chx (mA) Uﬁyp/Urmox (V)

10/40
6,3...12,5
6,3...12,5
63...125
10/40
100...200
10/40

2/7,5

farblich klar
clear colour
clair coloré

Fdrblos kldr
urless clear
clair incoloré

farblich diffus
diffused colour

diffus coloré

farblich klar
clear colour
clair coloré

FGrb'os k|dr
colourless clear
clair incoloré

farblich diffus
diffused colour

diffus coloré

farblich diffus
diffused colour

diffus coloré

(°C)

Typ. Daten bei Tamb = 25 °C und
IF = IFtyp, 100% DC

Lastminderung

Standardtypen: Ab Tamb > 40 °C

Betriebsstrom um 0,67 mA/K reduzieren.

Niedrigstromtypen: Ab Tamb > 85 °C
Betriebsstrom um 0,5mA/K reduzieren.

Data typical at Tamb = 25 °C and
IF = Irtyp, 100% DC

Derating
Standard types: From Tamb > 40 °C
Reduce rating current by 0,67 mA/K.

Low current types: From Tamb > 85 °C
Reduce rating current by 0,5mA/K.

Dates typ. pour Tamb = 25 °C et
IF = IFtyp, 100% DC

Diminuation de charge

Types standard: De Tamb > 40 °C
Diminuer le courant de service par

0,67mA/K.

Types courant bas: De Tamb > 85 °C
Diminuer le courant de service par
0,5mA/K.

Leuchtdiodenhalter fiir Leiterplattenmontage LED-Holders for PCB Assembly

K17

Montageplatten fiir Leistungstransistoren
Frontplatten nach Kundenwunsch

Leuchtdiodenhalter fir Frontplattenmontage  LED-Holders for Front Panel Assembly

Mounting Pads for Power Transistors
Front Panels to Customers Request

Supports pour DEL pour montage sur platine
Supports DEL pour montage face avant
Entretoises pour composants discréts

Faces avant & la demande du client

2K7-12
2>Ké6
=122
>L25-26
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Technische Daten

LEDs

Bauform
Type
Type

Wellen-
lénge
Wavelength

Longeur
d'onde

Amax (nm)

Technical Data
LEDs

Farbe
Colour
Couleur

Gehduse
Casing
Boitier

Abstrahl-
winkel
Angle of
emission
Angle
d’emission

29 (%)

Lichtstarke
Light
intensity
Intensité
lumineuse

| (mcd)

Caractéristiques
Techniques des DELs

Strome
Currents
Courants

| nyp/ | Fmax (mA)

Spannungen
Voltages
Tensions

Uﬁyp/ U rmax (V)

Betriebs-
temperaturen
Operating
temperatures
Temperatures
d'operation
(°q)

2mm rund
2mm round
2mm rond

635

superrot
super I'Ed
rouge super

585

gelb
yellow
jaune

565

grin
green
vert

farblich diffus
diffused colour
diffus coloré

80

80

80

2/2,6

2,1/2,6

2,2/2,6

3mm rund
3mm round
3mm rond

635

superrot
super red
rouge super

585

gelb
yellow
jaune

565

grin
green
vert

farblich diffus
diffused colour
diffus coloré

50

50

50

2,0/2,6

2,1/2,6

2,2/2,6

5mm rund
5mm round
5mm rond

635

superrot
super red
rouge super

585

gelb
yellow
jaune

565

grin
green
vert

farblich diffus
diffused colour
diffus coloré

55

55

55

2,0/2,6

2,1/2,6

2,2/2,6

3mm rund
3mm round
3mm rond

635/565

rot-griin
red-green
rouge-vert

585/565

gelb-griin
yellow-green
jaune-vert

weif3
white
blanche

2,0/2,6
2,2/2,6

2,1/2,6
2,2/2,6

5mm rund
5mm round
5mm rond

635/565

rot-griin
red-green
rouge-vert

585/565

gelb-griin
yellow-green
jaune-vert

weif3
white
blanche

2,0/2,6
2,2/2,6

2,1/2,6
2,2/2,6

635

superrot
super red
rouge super

585

gelb
yellow
joune

565

griin
green
vert

farblich diffus
diffused colour
diffus coloré

2,0/2,6

2,1/2,6

2,2/2,6

635

superrot
super red
rouge super

585

gelb
yellow
jaune

565

grin
green
vert

farblich diffus
diffused colour
diffus colore

2,0/2,6

2,1/2,6

2,2/2,6

Typ. Daten bei Tamb = 25 °C und
IF = IFtyp, 100% DC

Lastminderung
Standardtypen: Ab Tamb > 20 °C

635

superrot
super red
rouge super

585

gelb
yellow
joune

565

Betriebsstrom um 0,4mA/K reduzieren.

grin
green
vert

Data typical at Tamb = 25 °C and

farblich diffus
diffused colour
diffus coloré

IF = IFtyp, 100% DC

Derating

Standard types: From Tamb > 20 °C
Reduce rating current by 0,4mA/K.

Leuchtdiodenhalter fir Leiterplattenmontage LED-Holders for PCB Assembly
Leuchtdiodenhalter fiir Frontplattenmontage LED-Holders for Front Panel Assembly
Mounting Pads for Power Transistors
Front Panels to Customers Request

Montageplatten fiir Leistungstransistoren
Frontplatten nach Kundenwunsch

2,0/2,6

2,1/2,6

2,2/2,6

Dates typ. pour Tamb = 25 °C et
IF = Irtyp, 100% DC

Diminuation de charge

Types standard: De Tamb > 20 °C
Diminuer le courant de service
par 0,4mA/K.

Supports pour DEL pour montage sur plafine
Supports DEL pour montage face avant
Entretoises pour composants discréts

Faces avant & la demande du client






